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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

WSC 70-A36 Ferastrau circular cu acumulatori

inainte de punerea in functiune, se va citi obli-
gatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

Predati aparatul altor persoane numai insotit
de manualul de utilizare.
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H Cifrele fac trimitere la imaginile respective. Imaginile
atribuite textelor se afla pe paginile pliante de coperta.
Pe parcursul studiului acestui manual, va rugam sa tineti
deschise aceste pagini.

in textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va
fi denumit intotdeauna ferdstraul circular cu acumulatori
WSC 70-A36.

Elemente de comanda si indicatoare El

@ Pachet de acumulatori

(2) Taste pentru deblocare cu functia auxiliara Activa-
rea indicatorului starii de incarcare

@ Indicatorul starii de incarcare si al erorilor (pachetul
de acumulatori Li-lon)

Comutator de pornire/ oprire

(5) Siguranta impotriva conectérii

(8) Maner suplimentar

(7) Buton opritor al arborelui principal

(8) Cheie Inbus

(9) Scala unghiului de taiere

(0) Parghie de strangere pentru reglajul unghiului de
taiere

@ Suruburi de prindere pentru opritorul paralel

@ Parghie de strangere pentru reglarea adancimii de
taiere

(13) Marcaj de taiere la 45°

(4) Marcaj de taiere la 0°

(15) Opritor paralel

Capota de protectie pendulara

(7)) Pan& de despicat

(18) Placa de baza

(9) Capota de protectie

Aruncare rotativa a aschiilor

@D Arbore de actionare

@ Flansa de preluare

Flansa de prindere

24) Surub de strangere

Scala pentru adancimea de taiere

(26) Sistem de fixare a penei de despicat

@ Maneta de comanda pentru capota de protectie
pendulard

Aparatoare la canalul pentru aschii

Element de deblocare pentru aparatoarea canalului
pentru aschii

Cadru suplimentar pentru taiere la 50°

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatadmari corporale grave sau accidente mortale.
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AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.



1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii

Semne de avertizare
Atentionare -

Atentionare - Atentionare - Atentionare -

pericol cu tensiune substante suprafata
caracter electrica iritante fierbinte
general periculoasa
Semne de obligativitate
Folositi Folositi Folositi casti Folositi
aparatoare casca de antifonice manusi de
pentru ochi protectie protectie
Folositi o
masca
usoara de
protectie

respiratorie

2 Descriere

Simboluri

&&

Cititi Depuneti Volti Curent
manualul de deseurile la continuu
utilizare centrele de
nainte de revalorificare

folosire

No /mn O

Turatia Rotatii pe Diametru Panza de
nominala de minut ferastrau
mers in gol

Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model este mentionat pe placuta de iden-
tificare, iar numarul de serie pe partea laterald a carcasei
motorului. Transcrieti aceste date in manualul de utili-
zare si mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la
reprezentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:

Numar de serie:

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este un ferastrau circular cu dirijare manuala si cu alimentare de la acumulatori.
Aparatele sunt destinate lucrarilor de taiere cu ferastraul in lemn sau materiale asemanatoare lemnului, material plastic,
gips-carton, panouri din fibro-gips si materiale compozite pana la o adancime de taiere de 70 mm, precum si pentru

taieri de imbinare pe colt intre 0 ° si 50 °.

Este interzisa prelucrarea materialelor de lucru nocive pentru sanatate (de ex. azbestul).

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservirea, intretinerea si revizia aparatului sunt permise numai
personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sé fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole.
Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat

destinatiei de cétre personal neinstruit.

Sfera de lucru poate include: santiere, ateliere, renovari, reconstructii sau constructii de cladiri noi.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificéri asupra aparatului.

Nu este permisa utilizarea panzelor de ferastrau care nu corespund specificatiilor indicate (de ex. diametru, turatie
grosime), a discurilor abrazive de taiere, precum si a panzelor de ferdstrau din oteluri rapide inalt aliate (otel HSS).

Nu este permisa taierea cu ferastraul a metalelor.

Nu folositi aparatul pentru retezarea crengilor si a trunchiurilor de busteni.

Nu folositi pachetele de acumulatori ca surse de energie pentru alti consumatori nespecificati.
Pentru a evita pericolele de vatamare, folositi numai scule si accesorii originale Hilti.
Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

2.2 Comutatoarele

Comutator pentru pornire/oprire, cu sigurantd impotriva conectarii
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2.3 Manerele
Méaner si maner suplimentar

2.4 Dispozitivul de protectie
Capota de protectie si capota de protectie pendulara

2.5 Lubrifierea
Lubrifiere cu unsoare

2.6 Protectie impotriva descarcarii pronuntate
Pentru a prelungi durata de serviciu a acumulatorului si motorului, blocul electronic este reglat astfel incat, la un

avans prea puternic, turatia se reduce cu zgomot, pana la imobilizarea completa si la deconectarea curentului in cazul
continuarii apasarii.

AVERTISMENT
Daca forta de avans scade, aparatul porneste de la sine, cat timp comutatorul Pornit/ Oprit rdméane apésat, asa cum
se intdmpla la aparatele actionate din retea.

2.7 Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon

in cazul folosirii pachetelor de acumulatori Li-lon, starea de incércare poate fi afisata prin apasarea uneia din tastele
pentru deblocare (pana la punctul de rezistenta - fara deblocare). Afisajul de pe partea posterioara a pachetului de
acumulatori ofera urmatoarele informatii:

LED aprins permanent LED cu aprindere intermitenta Starea de incarcare C
LED 1,2, 3, 4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %

LED 1 - 10%=C<25%

- LED 1 C<10%

2.8 Setul de livrare al echipamentului standard cuprinde

Aparat

Panza de ferastrau
Cheie Inbus

Manual de utilizare
Caseta Hilti (optional)

- A A a4 A

Ambalaj de carton (optional)

2.9 Pentru punerea in exploatare a aparatului, este necesar suplimentar

Pentru WSC 70-A36 un pachet de acumulatori B 36/2.4 NiCd sau B 36/3.3 Li-lon sau B 36/3.9 Li-lon si redresorul
C4/36-90 sau C4/36-350 sau C7/36-ACS sau redresorul C4/36-ACS.

INDICATIE
in functie de dotare, deja continute in setul de livrare.
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Accesorii pentru WSC 70-A36
Denumire Prescurtare Descriere
Redresor C7/36-ACS
Redresor pentru pachetul de acu- C4/36-ACS
mulatori Li-lon

Redresor pentru pachetul de acu- C 4/36-90
mulatori Li-lon

Redresor pentru pachetul de acu- C 4/36-350
mulatori Li-lon

Pachet de acumulatori B36/2.4 Li-lon
Pachet de acumulatori B36/3.3 Li-lon
Pachet de acumulatori B36/3.9 Li-lon
Opritor paralel WPG 370/355
Sina de ghidare WGS 1400-2B

4 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice!

Aparat WSC 70-A36

Tensiune nominala (tensiune continua) 36V

Greutate, conform EPTA-Procedure 01/2003 5,8 kg

Dimensiuni (L x | x H) 393 mm x 233 mm x 307 mm

Placa de baza 193 mm x 320 mm

Diametrul maxim al panzei de ferastrau 190 mm

Diametrul minim al panzei de ferastrau 176 mm

Grosimea discului-suport al panzelor de ferastrau 0,5...1,4 mm

Latimea de taiere 1,6...2,2 mm

Orificiul de preluare a panzei de ferastrau 30 mm

Adancimea de taiere Unghiul de taiere 90°: 70 mm
Unghiul de taiere 50°: 45 mm
Unghiul de taiere 45°: 51 mm

Grosimea penei de despicat 1,5 mm

Turatia de mers in gol 4.000/min

INDICATIE

Nivelul vibratiilor indicat in aceste instructiuni a fost masurat corespunzator unui procedeu de masura normat in EN
60745 si poate fi utilizat pentru a compara sculele electrice intre ele. El este adecvat si pentru o apreciere provizorie
a solicitarii generate de vibratii. Nivelul indicat al vibratiilor reprezinta aplicatiile de lucru principale ale sculei electrice.
Fireste ca, daca scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau
cu o intretinere insuficienta, nivelul vibratiilor poate sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil solicitarea
generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Pentru o apreciere exacta a solicitarii generate de vibratii, trebuie sa se
ia in calcul si timpii in care aparatul este deconectat sau in care el functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate.
Acest lucru poate reduce In mod considerabil solicitarea generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Stabiliti
masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele vibratiilor, de exemplu: intretinerea
sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea mainilor in stare calda, organizarea proceselor de lucru.
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Informatii referitoare la zgomot si vibratii pentru WSC 70-A36 (méasurate conform EN 60745-2-5):

Nivelul tipic al puterii acustice, evaluata dupa curba de 108 dB (A)
filtrare A

Nivelul tipic al presiunii acustice emise, evaluata dupa 97 dB (A)
curba de filtrare A.

Insecuritatea pentru nivelurile de zgomot mentionate 3dB(A)

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratiilor)

Taiere cu ferastraul in lemn, a, < 2,5 m/s?

Insecuritatea (K) 1,5 m/s?

Pachet de acumulatori B 36/2.4 NiCd B 36/3.3 Li-lon B 36/3.9 Li-lon
Tensiunea nominala 36V 36V 36V
Capacitatea 2,4 Ah 3,3 Ah 3,9 Ah
Continut energetic 86,4 Wh 118,8 Wh 140,4 Wh
Monitorizarea temperaturii | NTC NTC NTC
Greutate 2,08 kg 1,65 kg 1,65 kg
Tipul elementilor de acu- NiCd Li-lon Li-lon
mulator

Numérul de elementi 30 bucati 30 bucati 30 bucati

5 Instructiuni de protectie a muncii

INDICATIE

Instructiunile de protectie a muncii din capitolul 5.1 includ
toate instructiunile de ordin general privind securitatea si
protectia muncii pentru sculele electrice, instructiuni care
trebuie sa fie puse in practica in conformitate cu normele
aplicabile din manualul de utilizare. Ca atare, este posibil
sd fie incluse si indicatii care nu sunt relevante pentru
acest aparat.

5.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea
si protectia muncii pentru sculele electrice

3 /\ ATENTIONARE

Cititi toate instructiunile de protectie a muncii si
instructiunile de lucru. Neglijentele in respectarea
instructiunilor de protectie a muncii si a instructiunilor
de lucru pot provoca electrocutari, incendii si/ sau
accidentari grave. Pastrati toate instructiunile de
protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru
consultare in viitor. Termenul de ,sculd electrica“
folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera
la sculele cu alimentare de la retea (cu cablu de retea)
si la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori
(fara cablu de retea).

5.1.1 Securitatea in locul de munca

a) Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de
lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona
de lucru pot constitui surse de accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol
de explozie, in care sunt prezente lichide, gaze
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c)

sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei elec-
trice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde con-
trolul asupra aparatului.

5.1.2 Securitatea electrica

a)

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen de
modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun
tip de fise adaptoare impreuna cu scule electrice
avand impamaéntare de protectie. Fisele nemodifi-
cate si prizele adecvate diminueaza riscul de electro-
cutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc major de elec-
trocutare atunci cand corpul se afla in contact cu
obiecte legate la pdmant.

Feriti sculele electrice de influenta ploii si umidi-
tatii. Patrunderea apei in scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este
destinat, de exemplu pentru a transporta scula
electrica, a suspenda scula electrica sau pentru
a trage fisa din priza de alimentare. Feriti cablul
de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite
sau componentelor mobile ale aparatului. Cablu-
rile deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de
electrocutare.



Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, uti-
lizati numai cabluri prelungitoare care sunt adec-
vate si pentru folosirea in exterior. Folosirea ca-
blurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate nu se poate evita, utilizati
un intrerupator automat de protectie diferential.
Utilizarea unui intrerupdtor automat de protectie di-
ferential diminueaza riscul de electrocutare.

5.1.3 Securitatea persoanelor

a)

b)

c)

d)

Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand mane-
vrati o scula electrica. Nu folositi scula electrica
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un mo-
ment de neatentie in timpul lucrului cu scula electrica
poate duce la accidentari grave.

Purtati echipament personal de protectie si, in-
totdeauna, ochelari de protectie. Folosirea echipa-
mentelor personale de protectie, ca de ex. masca
anti-praf, incaltdmintea antiderapanta, casca de pro-
tectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei
electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la
diminuarea riscului de accidentare.

impiedica;i pornirea involuntara a aparatului.
Asigurati-va ca scula electrica este deconectata,
inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/
sau la acumulator, de a o lua din locul de lucru
sau de a o transporta. Situatiile in care transportati
scula electrica tinand degetul pe intrerupator sau
racordati aparatul in stare pornitd la alimentarea
electrica pot duce la accidente.

nainte de a porni scula electric3, indepartati unel-
tele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de lucru
sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a
aparatului, pot provoca vatamari corporale.

Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va
o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echili-
brul. In acest fel, veti putea controla mai bine scula
electricd in situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu pur-
tati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbra-
camintea si manusile departe de componentele
aflate in miscare. imbricamintea largd, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in mis-
care.

Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii
de aspirare si captare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea
unui sistem de aspirare a prafului poate diminua
pericolul provocat de praf.

5.1.4 Utilizarea si manevrarea sculei electrice

a)

b)

Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica
special destinata lucrarii dumneavoastra. Cu scula
electricd adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere specificat.

Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupa-
torul defect. O scula electricd ce nu mai permite

c)

d

e

9)

pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti figsa din priza si/ sau inlaturati acumula-
torul, inainte de executarea unor reglaje la aparat,
inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatu-
lui. Aceastd masura de precautie reduce riscul unei
porniri involuntare a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile co-
piilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu
sunt familiarizate cu acesta sau care nu au citit
instructiunile de fata. Sculele electrice sunt peri-
culoase atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

Ingrijiti sculele electrice cu multa atentie. Con-
trolati functionarea impecabild a componentelor
mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza,
daca exista piese sparte sau care prezinta dete-
riorari de natura sa influenteze negativ functiona-
rea sculei electrice. Dispuneti repararea pieselor
deteriorate inainte de punerea in exploatare ma-
sinii. Multe accidente se produc din cauza intretinerii
defectuoase a sculelor electrice.

Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si
curate. Accesoriile aschietoare intretinute atent, cu
muchii aschietoare bine ascutite se blocheazd mai
greu si pot fi conduse mai usor.

Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni.
Tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea
care urmeaza a fi desfasurata. Folosirea unor scule
electrice destinate altor aplicatii de lucru decét cele
prevazute poate conduce la situatii periculoase.

5.1.5 Utilizarea si manevrarea sculei cu acumulatori

a)

b)

)

d

incarcati acumulatorii numai in redresoarele
recomandate de producator. Pentru un redresor
adecvat unui anumit tip de acumulatori, apare
pericolul de incendiu dacé acesta este utilizat cu alti
acumulatori.

Utilizati numai acumulatorii prevazuti special pen-
tru sculele electrice. Folosirea altor acumulatori
poate duce la accidentari si poate provoca pericol de
incendiu.

Tineti acumulatorii nefolositi la distanta de agra-
fele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate avea ca urmari ar-
suri sau incendii.

La folosirea in mod eronat, este posibila elimi-
narea de lichid din acumulatori. Evitati contactul
cu acesta! in cazul contactului accidental, spa-
lati cu apa. Daca lichidul ajunge in ochi, solicitati
suplimentar asistentd medicala. Lichidul iesit din
acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

5.1.6 Service

a)

Incredintati repararea sculei electrice a dumnea-
voastra numai personalului calificat de specia-
litate si numai in conditiile folosirii pieselor de
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schimb originale. n acest fel, este garantata menti-
nerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

5.2 Procedeul de taiere cu ferastraul

a A\ PERICOL

Nu aduceti mainile in zona de taiere a ferastraului
si la panza de ferastrau. Tineti de manerul supli-
mentar sau de carcasa motorului cu a doua mana.
Daca tineti ferdstraul cu ambele maini, acestea nu pot
fi vatamate de panza de ferastrau.

b) Nu duceti mainile sub piesa care se prelucreaza.
Capota de protectie nu va poate oferi protectie fata
de panza de ferdstrau sub piesa care se prelucreaza.

c) Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei
care se prelucreaza. Sub piesa care se prelucreaza,
trebuie sa fie vizibila o zona mai mica decét inaltimea
intreagéd a unui dinte.

d) Nu tineti niciodata in mana sau deasupra picioru-
lui piesa care urmeaza a fi taiata. Asigurati piesa
de lucru intr-un dispozitiv stabil. Este important ca
piesa care se prelucreaza sa fie bine fixatd, pentru a
minimiza pericolul de contact cu corpul, intepenirea
panzei de ferastrau sau pierderea controlului.

€) Cuprindeti scula numai electricad de suprafetele
izolate ale manerelor , cand executati lucrari la
care dispozitivul de lucru poate intalni conductori
electrici ascunsi. Contactul cu un conductor parcurs
de curent pune sub tensiune si piesele metalice ale
sculei electrice si duce la electrocutari.

f) La taierea pe lungime, utilizati intotdeauna un
opritor sau un ghidaj dupa muchii. Acestea imbu-
natatesc precizia de taiere si reduc posibilitatea ca
panza de ferastrau sa se intepeneasca.

g) Utilizati intotdeauna panze de ferastrau cu ma-
rimea corecta si cu orificiul de preluare potrivit
(de ex. in forma de stea sau rotund). Panzele de
ferdstrau care nu se potrivesc la piesele de montaj
ale ferastraului ruleaza excentric si duc la pierderea
controlului.

h) Nu utilizati niciodata saibe-suport sau suruburi
deteriorate sau gresite pentru panza de feras-
trau. Saibele-suport si suruburile pentru panza de
ferastrau au fost construite special pentru ferastraul
dumneavoastra, pentru optimizarea randamentului si
securitatii in functionare.

5.3 Alte instructiuni de protectie a muncii pentru
toate ferastraiele

Reculul - cauze si instructiuni corespunzatoare de
protectie a muncii:

Un recul este reactia bruscé provocata de agéatarea, in-
tepenirea sau alinierea gresitd a panzelor de ferastrau,
evenimente care duc la ridicarea necontrolata a ferastra-
ului si la miscarea acestuia in sensul iesirii din piesa care
se prelucreaza pe directia operatorului;

Daca pénza de ferastrau se agata sau se intepeneste in
fanta taiata care se inchide, ea se blocheaza si forta mo-
torului arunca ferastraul inapoi pe directia operatorului;
Daca panza de ferastrau este rasucita in fanta de taiere
sau este orientata gresit, dintii marginii din spate a pan-
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zei de ferdstrdu se pot agata in suprafata piesei care se
prelucreaza, ceea ce produce o miscare a panzei de fe-
rastrau afara din fanta taiata si saltul inapoi al ferastraului
pe directia operatorului.

Reculul este consecinta folosirii gresite sau defectuoase a
ferastraului. El poate fi impiedicat prin masuri de precautie
adecvate, asa cum este descris mai jos.

a) Tineti ferm ferastraul cu ambele maini si aduceti
bratele intr-o pozitie in care puteti capta fortele
de recul. Stati intotdeauna lateral fatad de panza
de ferastrau si nu aduceti niciodata panza de
ferastrauin linie cu corpul dumneavoastra. in cazul
unui recul, ferastraul circular poate sari pe directie
napoi, insa operatorul poate stapani fortele de recul
prin masuri de precautie adecvate.

b) Daca panza de ferastrau se intepeneste sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati ferastraul si tineti-1
in materialul de lucru, pana cand panza de fe-
rastrau ajunge in stare de repaus complet. Nu
incercati niciodata sa indepartati ferastraul din
piesa care se prelucreaza sau sa-l trageti spre
inapoi, cat timp panza de ferastrau se misca; in
caz contrar este posibil un recul. Determinati si
eliminati cauza intepenirii panzei de ferastrau.

c) Daca doriti sa reporniti un ferastrau care se afla
in piesa de prelucrat, centrati panza de ferastrau
in fanta taiata si verificati daca dintii ferastraului
nu s-au agatat in piesa care se prelucreaza. Daca
panza de ferastrau este intepenita, ea se poate misca
in sensul iesirii din piesa de prelucrat sau poate
provoca un recul cand ferastraul este repornit.

d) Sprijiniti placile mari, pentru a diminua riscul unui
recul datorita panzei de ferastrau intepenita. Pla-
cile mari se pot incovoia sub propria greutate. Placile
trebuie sa fie sprijinite pe ambele laturi, atat in apro-
pierea fantei tdiate, cat si la muchie.

e) Nu utilizati panze de ferastrau tocite sau deterio-
rate. Panzele de ferdstrau cu dinti tociti sau orientati
gresit produc o frictiune ridicata, intepenirea pan-
zei de ferastrau si recul, datorita fantei taiate prea
ingusta.

f) Tnainte de taierea cu ferastraul, fixati bine re-
glajele pentru adancimea de taiere si unghiul de
taiere. Daca modificati reglajele pe parcursul taierii
cu ferastraul, panza de ferdstrau se poate intepeni si
poate aparea recul.

g) Procedati cu o atentie deosebita la taierea cu
ferastraul in peretii existenti sau alte zone fara
vizibilitate. Panza de ferastrau care intra adanc in
material se poate bloca in obiecte ascunse la operatia
de taiere si poate provoca un recul.

5.4 Instructiuni de protectie a muncii pentru
ferastraie circulare cu capota de protectie
pendulara

Functia capotei inferioare de protectie

a) Verificati inainte de fiecare folosire daca s-a in-
chis impecabil capota inferioara de protectie. Nu
utilizati ferastraul cand capota inferioara de pro-



b)

d)

tectie nu permite migcarea libera si nu se inchide
imediat. Nu strangeti sau legati niciodata capota
inferioara de protectie in pozitie deschisa. Daca
ferastraul cade in mod involuntar pe sol, capota infe-
rioard de protectie se poate indoi. Deschideti capota
de protectie cu parghia de retractare, asigurati-va ca
aceasta se misca liber si, la toate unghiurile si adan-
cimile de téiere, nu atinge nici panza de ferastrau,
nici alte piese.

Verificati functionarea arcului pentru capota infe-
rioara de protectie. incredintati ferastraul pentru
o lucrare de intretinere inainte de folosire, in ca-
zul cand capota inferioara de protectie si arcul nu
lucreaza impecabil. Piesele deteriorate, depunerile
aderente sau acumularile de material aschiat cau-
zeaza intarziere in functionarea capotei inferioare de
protectie.

Deschideti cu mana capota inferioara de protec-
tie numai in cazul operatiilor speciale de taiere,
cum ar fi ,taierile ingropate si in unghi“. Deschi-
deti capota inferioara de protectie cu parghia de
retractare si eliberati-o, imediat ce panza de fe-
rastrau patrunde in piesa care se prelucreaza. La
toate celelalte lucrari de taiere cu ferastraul, capota
inferioard de protectie trebuie sa lucreze automat.
Nu depuneti ferastraul pe bancul de lucru sau pe
sol, fara ca panza de ferastrau sa fie acoperita de
capota inferioara de protectie. O panza de ferastrau
neprotejata si aflatd in migcare inertiala deplaseaza
ferastraul in sens opus celui de taiere si taie obiectele
care i stau in cale. Acordati atentie in aceste caz
intervalului de post-functionare a ferastraului.

5.5 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

pentru toate ferastaiele cu pana de despicat

Functia penei de despicat

a)

Utilizati panza de ferastrau potrivita pentru pana
de despicat. Pentru ca pana de despicat sa actio-
neze, discul-suport al panzei de ferastrau trebuie sa
fie mai subtire decat pana de despicat si latimea
dintilor trebuie sa fie mai mare decat grosimea penei
de despicat.

Ajustati pana de despicat conform descrierii din
instructiunile de exploatare. Valorile eronate pentru
grosime, pozitie si orientare pot constitui motivul
pentru care pana de despicat nu poate impiedica
eficient un recul.

Utilizati intotdeauna pana de despicat, in afara de
taierile ingropate. Montati din nou pana de despicat
dupa téierea ingropata. Pana de despicat deranjeaza
la taierile ingropate si poate provoca un recul.
Pentru ca pana de despicat sa poata avea efect,
eatrebuie s se afle in fanta taiata. in cazul taierilor
scurte, pana de despicat nu are efect la impiedicarea
unui recul.

Nu exploatati ferastraul daca pana de despicat
este indoita. inci de la cea mai mic4 avarie, inchi-
derea capotei de protectie poate fi incetinita.

5.6 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

5.6.1 Securitatea persoanelor

a)

b)

e)

Purtati casti antifonice. Efectele zgomotului pot
conduce la pierderea auzului.

Tineti intotdeauna ferm aparatul, cu ambele maini,
de manerele special prevazute. Mentineti mane-
rele in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare.
Daca masina este utilizata fara sistem de aspirare
a prafului, trebuie sa purtati o masca usoara de
protectie respiratorie pe parcursul lucrarilor care
produc praf.

Utilizati aparatul numai cu dispozitivele de pro-
tectie aferente.

Utilizati aparatul numai in conformitate cu desti-
natia sa si numai daca este in stare impecabila.
Faceti pauze de lucru, exercitii de destindere si
exercitii ale degetelor, pentru a stimula circulatia
sanguina prin degete.

Conectati aparatul numai cand sunteti in zona de
lucru.

inléturagi pachetul de acumulatori la depozitarea
si transportul masinii.

in cursullucrarilor conducetiintotdeauna aparatul
in sensul distantarii de corp.

Nu lucrati cu aparatul deasupra capului.

Nu franati aparatul prin contraapasare laterala pe
panza de ferastrau.

Nu atingeti flansa de prindere si surubul de ten-
sionare cand aparatul este in functiune.

Calea de taiere nu trebuie sa intampine obstacole.
Nu taiati cu ferastraul suruburi, cuie etc.

Nu apasati niciodata butonul pentru blocarea ar-
borelui principal, cand panza de ferastrau se ro-
teste.

Nu indreptati aparatul spre persoane.

Adaptati forta de avans la panza de ferastrau si la
materialul care se prelucreaza, astfel incat panza
de ferastrau sa nu se blocheze si sa provoace un
recul.

Evitati supraincalzirea varfurilor de la dintii feras-
traului.

La taierea cu ferastraul a maselor plastice se va
evita topirea materialului plastic.

Tnainte de inceperea lucrului stabiliti clasa de pe-
riculozitate a materialului pulverulent care se for-
meaza in timpul lucrarilor. Utilizati un aspirator de
praf industrial cu clasificare a clasei de protec-
tie avizata oficial, care corespunde dispozitiilor
locale cu privire la protectia impotriva prafului.
Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca
cu aparatul.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii
sau persoane cu deficiente, fara instruire.
Pulberile materialelor cum ar fi vopselele care contin
plumb, unele tipuri de lemn, minerale si metale pot
dauna sanatatii. Atingerea sau inhalarea pulberilor
pot provoca reactii alergice si/ sau afectiuni ale céilor
respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate
n apropiere. Anumite pulberi cum ar fi praful din lemn
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de stejar sau de fag sunt considerate drept canceri-
gene, in special in combinatie cu substantele supli-
mentare pentru tratarea lemnului (cromati, substante
de protectie a lemnului). Prelucrarea materialului care
contine azbest este permisa numai persoanelor cu
pregatire de specialitate. Folositi in masura posibi-
litatii un sistem de aspirare a prafului. Pentru a
obtine un grad inalt de aspirare a prafului, utili-
zati un aparat mobil pentru desprafuire adecvat
si recomandat de Hilti, pentru lemn si/ sau praf
mineral, adaptat acestei scule electrice. Asigurati
o aerisire buna a locului de munca. Se recomanda
purtarea unei masti de protectie a respiratiei cu
clasa de filtrare P2. Respectati prescriptiile va-
labile in tara dumneavoastra pentru materialele
care se prelucreaza.

5.6.2 Manevrarea si folosirea cu precautie a
sculelor electrice

a) Asigurati piesa care se prelucreaza. Folositi dis-
pozitive de prindere sau o menghina, pentru a
fixa piesa de prelucrat. Piesa este astfel asigurata
mai bine decat daca este tinuta in mana si, supli-
mentar, aveti ambele maini libere pentru manevrarea
aparatului.

b) Asigurati-va ca accesoriile poseda sistemul de
prindere potrivit pentru aparat si sunt blocate
corespunzator in mandrina aparatului.

5.6.3 Securitatea electrica

inainte de inceperea lucrului, verificati daca in zona
de lucru exista ascunsi conductori electrici sau tevi
de gaz si de apa, de ex. cu un detector de metale.
Piesele metalice aflate in contact exterior cu aparatul se
pot afla sub tensiune in cazul in care, spre exemplu, ati
deteriorat din greseala un conductor electric. Acest lucru
reprezinta un pericol serios de electrocutare.

5.6.4 Lucrul precaut cu pachetele de acumulatori si
folosirea acestora
a) Respectatidirectivele speciale pentru transportul,
depozitarea si exploatarea pachetelor de acumu-
latori Li-lon.
b) Feriti pachetele de acumulatori de influenta tem-
peraturilor inalte si a focului. Pericol de explozie.
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c) Pachetele de acumulatori nu au voie sa fie
dezmembrate, strivite, incalzite la peste 80°C sau
arse. In caz contrar, apare pericolul de incendiu,
explozie si producere a iritatiilor de natura chimica.

d) Utilizati exclusiv pachetul de acumulatori avizat
pentru masina respectiva. La utilizarea unor pa-
chete de acumulatori neavizate sau la utilizarea unor
pachete de acumulatori pentru domenii de activitate
neavizate, apare pericol de incendiu si explozie.

e) Pachetele de acumulatori deteriorate (de ex. pa-
chetele de acumulatori cu fisuri, piese rupte, in-
doite, avand contactele impinse spre interior si/
sau scoase fortat) nu au voie sa fie nici incarcate,
nici utilizate in continuare.

f) Daca pachetul de acumulatori este prea fierbinte
pentru a fi apucat cu mana, este posibil sa fie de-
fect. Asezati aparatul intr-un loc neinflamabil la o
distanta suficienta fata de materiale inflamabile,
unde poate fi tinut sub observatie si lasati-1 sa
se raceasca. Luati legatura cu centrul de service
Hilti dupa ce pachetul de acumulatori s-a racit.

5.6.5 Locul de munca

a) Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

b) Asigurati o aerisire suficienta a locului de munca.
Aerisirea insuficienta a locului de munca poate avea
efecte nocive asupra sanatatii, din cauza poludrii cu
praf.

5.6.6 Echipamentul personal de protectie

- MO NON

in timpul folosirii masinii, utilizatorul si persoanele
aflate in apropiere trebuie sa poarte echipament de
protectie adecvat: ochelari, casca de protectie, casti
antifonice, manusi si o masca usoara de protectie
respiratorie.

5.6.7 Dispozitivul de protectie

Nu porniti aparatul daca panza de ferastrau, apara-
toarea, capota de protectie pendulara sau pana de
despicat nu sunt montate corect.



6 Punerea in functiune

6.1 Manipularea cu precautii a pachetelor de
acumulatori

INDICATIE

La temperaturi joase, randamentul pachetului de acumu-
latori scade. Nu utilizati niciodatd acumulatorii pana la
descarcarea completd. Schimbati primul pachet de acu-
mulatori cu al doilea imediat ce ati observat o scadere a
performantelor. incarcati imediat pachetul de acumulatori
pentru urmatorul schimb.

Depozitati pachetul de acumulatori pe cét posibil in spa-
tii reci si uscate. Nu depozitati pachetul de acumulatori
in pozitii expuse la soare, la surse de incélzire sau in
spatele geamurilor. La finalul duratei de serviciu, pache-
tele de acumulatori trebuie sa fie evacuate ca deseuri in
conformitate cu normele de protectie a mediului.
Introduceti pachetul de acumulatori in redresorul cores-
punzator.

6.2 incarcarea pachetului de acumulatori

/2

AVERTISMENT
Utilizati numai redresoarele prevazute Hilti, care sunt
prezentate la ,,Accesorii“.

PERICOL

Asigurati-va ca suprafetele exterioare ale pachetu-
lui de acumulatori sunt curate si uscate, inainte de
a introduce pachetul de acumulatori in redresorul
corespunzator. Pentru procedeul de incarcare, cititi
manualul de utilizare al redresorului.

6.2.1 Prima incarcare a unui pachet de acumulatori
nou

Un pachet de acumulatori nou trebuie sa beneficieze obli-
gatoriu de o prima incarcare corecta inainte de punereain
functiune, pentru ca elementii sa poate fi formati corect.
O prima incarcare efectuata incorect poate afecta capa-
citatea acumulatorilor pe toata durata de serviciu. Pentru
procedeul primei incarcdri, cititi manualul de utilizare al
redresorului corespunzator.

6.2.2 Reincarcarea pachetului de acumulatori NiCd

Pachetele de acumulatori NiCd trebuie sa fie incércate
complet la fiecare proces de incéarcare.

6.2.3 Reincarcarea pachetelor de acumulatori
Li-lon
Pachetele de acumulatori Li-lon sunt pregatite de utilizare
n orice moment, chiar si in stare partial incarcata. Pro-
gresul operatiei de incarcare este indicat prin intermediul
LED-urilor (vezi manualul de utilizare a redresorului).

6.3 Introducerea pachetului de acumulatori

PERICOL

Utilizati numai pachetele de acumulatori Hilti si re-
dresoarele Hilti prevazute, care sunt prezentate la
»Accesorii“.

AVERTISMENT

Tnainte de introducerea pachetului de acumulatori,
asigurati-va ca aparatul este deconectat si siguranta
impotriva conectarii este activata. Utilizati numai pa-
chetele de acumulatori Hilti avizate pentru aparatul
dumneavoastra.

1. Introduceti din spate pachetul de acumulatori in
aparat, pana cand se fixeaza in opritor cu zgomotul
caracteristic de "dublu clic".

2. AVERTISMENT Un pachet de acumulatori care
cade va poate periclita pe dumneavoastra si alte
persoane.

Controlati stabilitatea pachetului de acumulatori in
aparat.

6.4 indepartarea pachetului de acumulatori

1. Apasati unul sau ambele butoane de deblocare.
2. Trageti spre inapoi pachetul de acumulatori din ma-
sina.

6.5 Transportul si depozitarea pachetelor de
acumulatori

Trageti pachetul de acumulatori din pozitia blocata (pozi-
tia de lucru) in prima pozitie de fixare (pozitia de transport).
Daca scoateti din masina un pachet de acumulatori pen-
tru transport sau depozitare, asigurati-vd ca nu sunt
scurtcircuitate contactele pachetului de acumulatori. Tn-
laturati piesele metalice libere ca de ex. suruburile, cu-
iele, clemele, capetele de insurubat libere, sarmele sau
aschiile metalice din casetd, din lada de unelte sau din
recipientul de transport, respectiv impiedicati contactul
acestor piese cu pachetul de acumulatori.

La expedierea pachetelor de acumulatori (pe cale rutiera,
feroviard, navald sau aeriand) respectati prescriptiile de
transport valabile pe plan national si international.
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7 Modul de utilizare

INDICATIE

Dupa blocarea mai indelungata a panzei de ferastrau,
aparatul nu reporneste de la sine cand se anuleaza forta
de avans. Trebuie ca siguranta impotriva conectarii si
comutatorul de pornire/ oprire sa fie apasate din nou.

AVERTISMENT

Purtati manusi de protectie. Muchiile de taiere ale pan-
zei de ferastrau sunt ascutite. La muchiile de taiere apare
pericolul de vatamare.

AVERTISMENT

Folositi o masca usoara de protectie a respiratiei
si ochelari de protectie. Datoritd procesului de taiere
cu ferastraul, are loc turbionarea in aer a prafului si a
aschiilor de la taiere. Materialul ridicat in aer poate afecta
caile respiratorii si ochii.

AVERTISMENT

Purtati casti antifonice. Aparatul si procesul de taiere
cu ferastraul genereaza zgomot. Efectele zgomotului pot
conduce la pierderea auzului.

7.1 Schimbarea panzei de ferastrau

AVERTISMENT

Folositi manusi de protectie pentru schimbarea acce-
soriilor de lucru. Accesoriul de lucru, flansa de prindere
si surubul de strangere se infierbanta.

AVERTISMENT

Asigurati-va ca panza de ferastrau care se monteaza
in aparat corespunde cerintelor tehnice si este bine
ascutitd. O panzd de ferastrdu ascutitd este conditia
necesara pentru o tdiere impecabila cu ferdstraul.

7.1.1 Demontarea panzei de ferastrau H

1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.

2. Apasati butonul opritor al arborelui principal.

3. Rotiti cu cheia Inbus surubul de fixare pentru panza
de ferastrau, pana cand boltul de blocare este cuplat
complet.

4. Desfaceti surubul de fixare cu cheia in sens anti-orar.

5. Detasati surubul de fixare si flanga de prindere ex-
terioara.

6. Deschideti capota de protectie pendulara prin raba-
tare si inlaturati panza de ferastrau.

7.1.2 Montarea panzei de ferastrau
1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.
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Curatati flansa de preluare si flansa de prindere.

Introduceti flansa de preluare.

Deschideti capota de protectie pendulara.

AVERTISMENT Acordati atentie sagetii indica-

toare a sensului de rotatie indicat pe panza de

ferastrau.

Introduceti panza de ferastrau noua.

6. Introduceti flansa de prindere exterioara.

7. Fixati flansa de prindere cu surubul de strangere in
sens orar. Aici trebuie sa se apese ca la desfacerea
butonului opritor al arborelui principal.

8. \Verificati stabilitatea panzei de ferastrau inainte de

punerea n functiune.

e

7.2 Reglarea penei de despicat E1
Asigurati conditile ca pana de despicat sa fie reglata
astfel incat distanta sa fatd de coroana dintata a panzei
de ferastrau sa nu depaseasca 5 mm si coroana dintata sa
nu treaca cu mai mult de 5 mm peste marginea inferioara
a penei de despicat.

Pana de despicat impiedica intepenirea panzei de feras-
trau la taierea pe lungime. De aceea, toate lucrdrile de
taiere cu ferastraul pot fi executate numai cu pana de
despicat montata corect.

1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.
2.  Desfaceti surubul Inbus cu o cheie Inbus.
3. Reglati pana de despicat in conformitate cu imagi-

nea.

4.  Strangeti ferm surubul Inbus cu o cheie Inbus.

7.3 Reglarea adancimii de taiere

INDICATIE

Adancimea de taiere reglata trebuie sa fie aleasa intot-
deauna cu aprox. 5 pana la 10 mm mai mare decéat
grosimea materialului care se taie cu ferastraul.

Adancimea de taiere se poate regla progresiv intre O si

70 mm.

1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.

2. Asezati aparatul pe o suprafata-suport.

3. Desfaceti parghia de strAngere pentru reglarea
adancimii de taiere
Pe sageata aplicata pe ghidaj se poate citi adanci-
mea reglata.

4. Ridicati aparatul printr-o migcare similara cu o for-
fecare si reglati adancimea de tdiere prin strangerea
ferma a parghiei de strangere.

7.4 Reglarea taierii oblice @

Aparatul se poate regla pentru taieri oblice la un unghi oa-

recare intre 0 si 45°. Dupa ridicarea cadrului suplimentar

pana la 50°.

1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.

2. Desfaceti parghia de strangere pentru reglajul un-
ghiului de taiere.

3. Rabatati aparatul in pozitia dorita, respectiv ridicati
cadrul suplimentar pentru a regla valoarea de 50°.



4. Strangeti ferm péarghia de strangere pentru reglajul
unghiului de taiere.

7.5 Taierea cu ferastraul dupa trasare

La placa de baza frontala a aparatului exista, atat pen-
tru taiere dreapta cat si pentru taieri oblice, un indicator
de trasare (0° si 45°), pentru a putea executa o tdiere
de precizie, in functie de unghiul de taiere ales. Mar-
ginea trasarii corespunde partii interioare a panzei de
ferastrau. Fereastra de vizare imbunatateste vizibilitatea
asupra trasarii si asigura astfel o muchie de tadiere mai
buna. Indicatoarele de trasare suplimentare sunt la decu-
pajul frontal pentru panza de ferastrau si la capatul placii
de baza.

1. Asigurati piesa care se prelucreaza impotriva depla-
sarii.

2. Amplasati piesa care se prelucreaza astfel incat
panza de ferastrau sa ruleze liber pe sub piesa.

3. Asigurati-va de starea deconectatd a comutatorului
de pe aparat.

4. Introduceti pachetul de acumulatori in aparat.

5. Asezati aparatul cu placa de baza pe piesa care se
prelucreaza, astfel incat panza de ferastrdu sa nu
aiba contactul inca cu piesa care se prelucreaza.

6. Porniti aparatul cu prin apasarea sigurantei impo-
triva conectarii si cu siguranta impotriva conectarii
a comutatorului de pornire/ oprire apasata.

7. Conduceti aparatul intr-un ritm de lucru adecvat
de-a lungul trasarii, peste piesa care se prelucreaza.

7.6 Taierea cu ferastraul folosind opritorul paralel
(accesorii)
Cu opritorul paralel cu doua brate sunt posibile taieturi
de-a lungul unei muchii a piesei, respectiv taierea de bare
la aceeasi marime.
Opritorul paralel poate fi montat pe ambele pérti ale placii
de baza.

7.7 Montarea/reglarea opritorului paralel
1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.
. Rotiti suruburile de prindere in placa de baza.
3. Introduceti prin glisare cele doud ghidaje ale oprito-
rului paralel sub suruburile de prindere.
4. Reglati latimea de taiere dorita.
5.  Strangeti ferm suruburile de prindere.

7.8 Taierea cu ferastraul folosind sina de
ghidare B
7.8.1 Taierea pe lungime la 0 °

Asezati ferastraul cu canelura plécii de bazad pe pragul
sinei de ghidare.

7.8.2 Taieri pe lungime la unghiuri de pana la 50 °
Conduceti ferastraul cu marginea exterioard a placii de
baza de-a lungul pragului sinei de ghidare, deoarece, in
caz contrar, sunt posibile coliziuni ale panzei de ferastrau
cu sina de ghidare.

7.8.3 Taieri unghiulare plane

INDICATIE
Unghiul de taiere indicat arata unghiul cu care taietura se
abate de la directia perpendiculara.

1. Asezati sina de ghidare cu punctul zero pe muchia
piesei si rotiti sina pana cand unghiul dorit se afla
fata in fata cu punctul zero de pe scala de unghiuri.

2. Fixati sina de ghidare cu cele doua menghine de
mana.

7.9 Taierea cu ferastraul a fragmentelor

1. Fixati sina ferm de jos cu doua menghine de mana.
INDICATIE Masina trebuie sa fie asezata pe sina de
ghidare in spatele piesei care se prelucreaza.

2. AVERTISMENT Aveti in vedere ca panza de fe-
rastrau sa nu aiba contact cu piesa care se pre-
lucreaza.

Asezati masina in zona de asezare a sinei de ghidare.

3. Conectati aparatul.

4. Glisati aparatul uniform peste piesa care se prelu-
creaza.

Capota pendulanta se deschide la contactul cu mar-
ginea laterala rasfranta si se inchide din nou la iesire
la capatul sinei de ghidare.

7.10 Curatarea canalului pentru aschii

AVERTISMENT
Pachetul de acumulatori nu trebuie sa fie introdus in
aparat.

1. Apasati die lamela din plastic de la partea inferioara
spate a capotei de protectie si inlaturati aparatoarea.
Curatati canalul pentru aschii de la aparatoare.

3. Fixati din nou apdratoarea prin cuplarea lamelei din
plastic.

4.  Controlati functionarea impecabild a componentelor
mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza,
daca exista piese sparte sau care prezinta deteri-
orari de natura sa influenteze negativ functionarea
aparatului.

N

7.11 Taierea cu ferastraul folosind un sistem de
aspirare a aschiilor E1

INDICATIE

Ferastraul circular manual este echipat cu un stut de

racord, care este configurat pentru furtunurile de aspi-

ratoare uzuale. Pentru a imbina furtunul aspiratorului cu

ferastraul, poate fi necesar un adaptor potrivit.

AVERTISMENT
Pulberile sunt periculoase pentru sanatate si pot provoca
boli ale cailor respiratorii, boli de piele si reactii alergice.

ATENTIONARE

Anumite pulberi sunt cancerigene. Acestea sunt pulberile
minerale, de stejar si/ sau de fag, in special in combi-
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natie cu substante suplimentare pentru tratarea lemnului
(cromati, substante de protectie a lemnului).

AVERTISMENT

Folositi pentru aplicatia de lucru respectiva pe céat po-
sibil un desprafuitor mobil adecvat WVC 40-M (lemn)
sau VCU 40-M (lemn si minerale). Daca nu exista
niciun sistem de aspirare sau daca aspirarea nu este
posibila, se va utiliza o semi-masca de protectie a
respiratiei cu clasa de filtrare P2. Suplimentar, asigu-
rati intotdeauna o buna ventilare, pentru a mentine
concentratia prafului la cote reduse.

AVERTISMENT

Pentru prelucrarea altor materiale, administratorul indus-
trial trebuie sa clarifice exigentele speciale impreuna cu
asociatia profesionald de resort.

7.12 Taierea cu ferastraul fara sistem de aspirare a
aschiilor

INDICATIE

Optional, este disponibil un canal pentru aschii escamo-

tabil.

Alegeti directia de aruncare dorita prin simplé rotire, astfel
ncat materialul agchiat sa fie dirijat in sensul distantarii
fatd de dumneavoastra.

8 Ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT

inainte de inceperea lucrarilor de curétare, inliturati
pachetul de acumulatori pentru a impiedica punerea
in functiune involuntara a masinii!

8.1 ingrijirea accesoriilor
indepartati murdéria aderenti si protejati fati de coro-
ziune suprafata accesoriilor dumneavoastra, prin frecare
ocazionald cu o carpa de curatat imbinata in ulei.

8.2 ingrijirea masinii

AVERTISMENT

Pastrati aparatul, in special suprafetele manerelor,
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Nu utilizati pro-
duse de ingrijire care contin silicon.

Tnvelisul exterior al carcasei masinii este fabricat dintr-
un material plastic rezistent la lovituri. Piesele manerelor
sunt fabricate din materiale pe baza de elastomeri.

Nu lasati masina sa functioneze cu fantele de aerisire
astupate! Curatati atent fantele de aerisire cu o perie
uscata. impiedicati patrunderea de corpuri stréine in in-
teriorul masinii. Curatati regulat suprafata exterioara a
masinii cu o laveta usor umezita. Nu folositi pulveriza-
toare, masini cu jet de aburi sau flux de apa la curatarea
masinii! Aceste procedee pot pune in pericol securitatea
electrica a masinii.

8.3 Curatarea dispozitivului de protectie

1. Pentru curatarea dispozitivelor de protectie, inlatu-
rati panza de ferastrau.

2. Curatati dispozitivele de protectie cu precautie, fo-
losind o perie uscata.

3. Tnlétura;i depunerile si materialul aschiat din interio-
rul dispozitivelor de protectie cu o sculd adecvata.

4. Montati panza de ferastrau.

8.4 ingrijirea pachetelor de acumulatori NiCd

Evitati patrunderea umiditatii.

Feriti suprafetele de contact de influenta prafului si lubri-
fiantilor. Daca este necesar, curatati suprafetele de con-
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tact cu o laveta curata. Imediat ce randamentul aparatului
sldbeste sensibil sau se declanseaza protectia impotriva
descarcarii pronuntate, pachetul de acumulatori trebuie
sé fie incarcat din nou.

INDICATIE

Pentru informatii suplimentare privind procesul de incar-
care a pachetelor de acumulatori, vé rugdm sa consultati
manualul de utilizare a redresorului.

8.5 ingrijirea pachetelor de acumulatori Li-lon
Evitati patrunderea umiditétii.
incércati complet pachetele de acumulatori inainte de
prima punere in functiune.

Pentru a obtine o durata de serviciu maxima a pachetelor
de acumulatori, incheiati utilizarea imediat ce randamen-
tul acumulatorului scade sensibil.

INDICATIE
in cazul continuérii exploatérii, descarcarea va fi incheiata
automat, inainte de a se ajunge in stadiul de deteriorare
a elementilor din acumulatori.

incarcati pachetele de acumulatori cu redresoarele de la
Hilti avizate pentru pachetele de acumulatori Li-lon.
INDICATIE

- Nu este necesara regenerarea pachetelor de acumu-
latori, ca in cazul pachetelor de acumulatori NiCd sau
NiMH.

Intreruperea procesului de incércare nu influenteaza
negativ durata de serviciu a pachetelor de acumulatori.
Procesul de incarcare poate fi pornit in orice moment,
fara a influenta negativ durata de serviciu. Nu exista
un efect Memory, similar cu cel pentru pachetele de
acumulatori NiCd sau NiMH.

Pachetele de acumulatori se depoziteaza cel mai bine
n stare complet incarcata, pe céat posibil in spatii raco-
roase si uscate. Depozitarea pachetelor de acumulatori
la temperaturi ambiante inalte (in spatele geamurilor)
este defavorabild, influenteaza negativ durata de ser-
viciu a pachetelor de acumulatori si creste rata de
auto-descdrcare a elementilor din acumulatori.

Daca pachetul de acumulatori nu se mai incarca com-
plet, acest lucru semnaleaza ca el si-au pierdut din



capacitate prin imbatranire sau suprasolicitare. Lucrul
cu acest pachet de acumulatori este inca posibil, insa
va trebui sa il inlocuiti la timp cu altul nou. Trebuie sa
nlocuiti ins@ curand pachetul de acumulatori cu altul
nou.

8.6 intretinerea

ATENTIONARE
Efectuarea de reparatii la partile electrice este per-
misa numai electricienilor autorizati.

Verificati regulat dacad partile exterioare ale aparatu-
lui prezinta deteriorari si daca elementele de comanda

functioneaza impecabil. Nu puneti in functiune aparatul
daca exista piese deteriorate sau daca elementele de
comanda nu functioneaza perfect. Adresati-va centrului
Hilti-Service pentru reparatii.

8.7 Controlul dupa lucrari de ingrijire si intretinere
Dupa lucrarile de ingrijire si de intretinere, se va verifica
dacd toate dispozitivele de protectie sunt montate si
functioneaza perfect.

Pentru controlul capotei de protectie pendulara,
deschideti-o complet prin actionarea manetei de
comanda.

Dupa eliberarea manetei de comanda, capota pendulanta
de protectie trebuie sa fie inchisa rapid si complet.

9 Identificarea defectiunilor

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Aparatul nu functioneaza.

Pachetul de acumulatori nu este intro-
dus complet sau pachetul de acumu-

latori este descércat.

Pachetul de acumulatori trebuie sa
se fixeze cu zgomotul caracteristic
de dublu-clic, respectiv pachetul de
acumulatori trebuie sa fie incarcat.

Defectiune electrica.

Scoateti pachetul de acumulatori din
masina si solicitati sprijinul centrului
de service Hilti.

Pachetul de acumulatori este
gol/fierbinte.

Protectia impotriva descarcarii pro-
nuntate/blocul electronic se deconec-
teaza. Introduceti pachetul de acu-
mulatori in redresor sau lasati-| sa se
raceasca.

Comutatorul de pornire/ oprire
nu poate fi apasat, respectiv
este blocat.

Nicio defectiune (functia de sigu-
ranta).

Apasati siguranta impotriva conecta-
rii.

Turatia scade brusc si puternic.

Pachetul de acumulatori este des-
carcat sau forta de avans este prea
ridicata.

Schimbati pachetul de acumulatori si
incarcati pachetul gol. Reduceti forta
de avans.

Pachetul de acumulatori se go-
leste mai repede decat in mod
obisnuit.

Starea pachetului de acumulatori nu
este optima.

incarcarea de regenerare se poate
efectua numai pentru pachetele de
acumulatori NiCd; (vezi manualul de
utilizare pentru redresor).

Aparatul nu reporneste de la
sine dupa blocarea panzei de
ferastrau.

Protectia impotriva descarcarii pro-
nuntate a deconectat dupa a doua
blocare.

Apasati din nou siguranta impotriva
conectdrii i comutatorul de pornire/
oprire.

Pachetul de acumulatori nu se
fixeaza cu zgomotul caracteris-
tic de ,,dublu clic®.

Ciocurile de fixare de la pachetul de
acumulatori murdarite.

Curatati ciocurile de fixare si cuplati
pachetul de acumulatori. Solicitati
sprijinul centrului de service Hilti daca
problema persista.

Dezvoltare puternica de cal-
dura in aparat sau in pachetul
de acumulatori.

Defect electric.

Opriti imediat masina, scoateti pa-
chetul de acumulatori din masina si
solicitati sprijinul centrului de service
Hilti.

Masina este suprasolicitata (limita de
aplicabilitate depasita).

Alegere a unui aparat adecvat aplica-
tiei de lucru.

Randamentul de aspirare este
nul/ diminuat.

Canalul pentru aschii infundat.

Curatati canalul pentru agchii.
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10 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

AVERTISMENT

Tn cazul evacudrii necorespunzitoare ca deseuri a echipamentului, sunt posibile urmétoarele evenimente: la arderea
pieselor din material plastic, se formeaza gaze de ardere toxice, care pot provoca imbolnavirea persoanelor. Bateriile
pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite puternic.
In cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. in aceasti situatie, puteti provoca vataméri grave persoanei dumneavoastra si altor
persoane, precum si poludri ale mediului.

AVERTISMENT
Evacuati ca deseuri pachetele de acumulatori fara intarziere. Nu permiteti accesul copiilor la acestea. Nu dezasamblati
pachetele de acumulatori si nu le aruncati in foc.

AVERTISMENT
Evacuati ca deseu pachetele de acumulatori in conformitate cu prescriptiile valabile pe plan national sau returnati
pachetele de acumulatori uzate la Hilti.

Ay

ary

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti ofera deja servicii de preluare a aparatelor vechi in vederea
revalorificarii. Va rugam sa solicitati relatii la serviciul de asistenta tehnica sau la reprezentanta comerciala Hilti.

Valabil numai pentru térile UE
Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele
normative nationale, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de
revalorificare ecologica.

11 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugam sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.
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12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Ferastrau circular cu

acumulatori
Indicativ de model: WSC 70-A36
Anul fabricatiei: 2006

Declardam pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: 2006/42/CE,
2004/108/CE, 2006/66/CE, 2011/65/UE, EN 60745-1,
EN 60745-2-5, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
sories Tools & Accessories
01/2012 01/2012

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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